N LA

Prijezdy a odjezdy viakt
LOVCICE OBEC

SPRAVA ,
Viak smeér
PFijezd | Odjezd | Druh | Cislo y4 > do Poznamky
4.48| 4.48| Os | 15650 | Chlumec nad Cidlinou( 4.41) Méstec Kralové( 5.00) |jede vX
516/ 5.16| Os | 15651 | Méstec Kralové( 5.05) Chlumec nad Cidlinou( 5.24) |jede vX
540 5.40| Os | 5700|Stara Paka( 4.21) Méstec Kralové( 5.52) |jede viX,
6.14| 6.14| Os | 5725|Méstec Kralové( 6.03) Stara Paka( 7.28) jg;it\e/ I\I/IX‘, &Y, 36 kromé 1.VII. -
6.30| 6.30| Os | 15666 |Chlumec nad Cidlinou( 6.23) Méstec Kralové( 6.41) jede vX nejede 1.VII. - 31.VIIL;
C
6.56| 6.56| Os | 5705|Méstec Kralové( 6.45) Novy Bydzov( 7.13) J'ede vX nejede 1.VII. - 31.VIIlL;
C
7.40| 7.40| Os | 5704|Stara Paka( 6.28) Méstec Kralové( 7.52) | jede vX
740| 7.40| Os | 5702|Stara Paka( 6.28) Méstec Kralové( 7.52) |x;jedev®at;
8.16| 8.16| Os | 5709|Méstec Kralové( 8.05) Stara Paka( 9.28) | Chlumec nad Cidlinou-Stara Paka
jedev®@at; Av®at
9.40| 9.40| Os | 15656 |Chlumec nad Cidlinou( 9.33) Méstec Kralové( 9.52) |jede vX
10.16| 10.16| Os | 15653| Méstec Kralové(10.05) Chlumec nad Cidlinou(10.24) |jede viX
11.40| 11.40| Os | 15658 | Chlumec nad Cidlinou(11.33) Méstec Kralové(11.52) |jede viX
11.40| 11.40| Os | 5710|Stara Paka(10.28) Méstec Kralové(11.52) |jedev®at;
12.16| 12.16| Os | 5711|Méstec Kralové(12.05) Stara Paka(13.28) |jedev®at;
13.16| 13.16| Os | 15655| Méstec Kralové(13.05) Chlumec nad Cidlinou(13.24) |jede vX
13.40| 13.40| Os | 5712|Stara Paka(12.28) Méstec Kralové(13.52) |jede viX
14.16| 14.16| Os | 5715|Méstec Kralové(14.05) Lomnice nad Popelkou(15.47) | jede viX,
14.40| 14.40| Os | 15660 | Chlumec nad Cidlinou(14.33) Méstec Kralové(14.52) |jede viX
15.16| 15.16| Os | 15657 | Méstec Kralové(15.05) Chlumec nad Cidlinou(15.24) [jede vX
15.40| 15.40| Os | 5716|Lomnice nad Popelkou(14.11) Méstec Kralové(15.52) | Lomnice nad Popelkou-Stara Paka
jede v nejede 1.VII. - 31.VIIL;
Stara Paka-Méstec Kralové jede v
p.
15.40| 15.40| Os | 5714|Stara Paka(14.28) Méstec Kralové(15.52) |jedev®at;
16.16| 16.16| Os | 5719|Méstec Kralové(16.05) Stara Paka(17.28) |jede vX
16.16| 16.16| Os | 5717 |Méstec Kralové(16.05) Stara Paka(17.28) |jedev®a t;
16.40| 16.40| Os | 15662 |Chlumec nad Cidlinou(16.33) Méstec Kralové(16.52) |jede viX
17.16| 17.16| Os | 15659| Méstec Kralové(17.05) Chlumec nad Cidlinou(17.24) [jede vX
17.40| 17.40| Os | 5718|Lomnice nad Popelkou(16.11) Méstec Kralové(17.52) |jede viX;
18.16| 18.16| Os | 5721|Méstec Kralové(18.05) Stara Paka(19.28) |jede vX
19.40| 19.40| Os | 5722|Stara Paka(18.28) Méstec Kralové(19.52) |jede viX
19.40| 19.40| Os | 5720|Stara Paka(18.28) Méstec Kralové(19.52) |jedev®at;
20.16| 20.16| Os | 5723 |Méstec Kralové(20.05) Stara Paka(21.28)

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

DalSi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
&b preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) /

Druh viaku / Zuggattung / Train category

Os  Osobni viak / Regionalzug / Local train
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni uveden, je
dopravcem vlaku spole¢nost Ceské drahy, a.s. / Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“; wenn
nichts angeflhrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking
(RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych
svatku) / Arbeitstage (Montag bis Freitag au3er tschechischen
Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public
holidays)

+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische
Feiertage / Sundays and Czech public holidays

@ — @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days

of week (Monday—Sunday)

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,

bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until
full capacity)

vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci
ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebihne /

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped
with a lifting platform

vlak ne€eka na zadné pfipoje / Zug wartet auf keine Anschlisse /
the train does not wait for any connections

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce
do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové misto,
aby mohl byt strojvedoucim viaku v&as spatien. / Zug halt nur bei
Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request




